Priloha 1

Jiti Strejc 1587

Zatm XXIIL
Dominus regit me
23,1 Hospodin ra¢i sam Pastyt muj byti,

Nebudut’ v ni¢emz nedostatku miti;
23,2 Ont’ mne pase na pastviskach rozko$nych

Uvodi ¢asné k pramentim vod zivych;
23,3 Pro jméno své dusi mou ocerstvuje,

Po stezkach ptimych §tastné provozuje.
234 Byt mi se pak kdy dostato i jiti

Ptes oudoli stinu straslivé smrti

Tys Pane se mnou, nebojim se zt¢ho

T¢&8im se z berty téz i z pruta tvého;
23,5 Ty mne syti$ sdm hojné pfi svém stole

An na to hledi moji nepiatelé;

Ty olejem mé htavy pomazujes

I kalich mtj sam $tédie naplitujes;
23,6  Nybrz pokudz stava mého zivota

Tva zprovodi mne mitost i dobrota

I budut’ v Pan¢ domu piebyvati

Po vSecken sviij vék jej ostavovati.

Zenevsky zalta 1562 (Clément Marot)

MON Dieu me paist sous sa puissance haute:
C'est mon berger, de rien ie n'auray faute:
En tect bien seur, ioignant les beaux herbages,
Coucher me fait, me meine aux clairs riuages,
Traite ma vie en douceur treshumaine:
Et pour son Nom, par droits sentiers me meine.
Si seurement que quand au val viendroye,
D'ombre de mort, rien de mal ne craindroye.
Car auec moy tu es a chacune heure:
Puis ta houlette & conduite m'asseure.
Tu enrichis de viures necessaires
Ma table, aux yeux de tous mes aduersaires.
Tu oings mon chef d'huiles & senteurs bonnes,
Et iusqu'aux bords pleine tasse me donnes:
Voire & feras que ceste faueur tiene
Tant que viuray compagnie me tiene:
Si que tousiours de faire ay esperance,
En la maison du Seigneur demeurance.

Ambrosius Lobwasser 1576

Mein hiiter vnd mein hirt ist Gott der Herre,
Drumb fiircht ich nicht das mir etwas gewerre,
Auff einer griinnen Awen er mich weydet,

Zum schonen frischen wasser er mich leytet,
Erquickt mein seel von seines namens wegen,
Gerad er mich fiirt auff den rechten stegen.

Solt ich im finstern thal def3 todts schon gehen,
So wolt ich doch in keinen forchten stehen,
Dieweil du bey mir bist zu allen zeiten,

Dein stab mich trost, mit dem du mich thust leiten,
Fiir meiner feind gesicht du mir mit fleise
Zurichtest einen tisch mit fiill der speise.

Mein heupt du salbst mit 61, und mir einschenckest
Ein vollen pecher, dammit du mich trenckest,
Dein miltigkeit und giit mir folgen werden,

So lang ich leben werd allhie auff erden.
Der Herr wirt mir mein lebetag vergiinnen,
Das ich in seinem Haull werd wonen kiinnen.
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Zatm XXIIL
Dominus regit me
Hospodin ra¢i sam Pastyt muj byti,
Nebudut’ v ni¢emz nedostatku miti;
Ont’ mne pase na pastviskach rozko$nych
Uvodi ¢asné k pramentim vod zivych;
Pro jméno své dusi mou ocerstvuje,
Po stezkach ptimych §tastné provozuje.
Byt mi se pak kdy dostato i jiti
Ptes oudoli stinu straslivé smrti
Tys Pane se mnou, nebojim se zt¢ho
T¢&8im se z berty téz i z pruta tvého;
Ty mne syti$ sdm hojné pfi svém stole
An na to hledi moji nepiatelé;
Ty olejem mé htavy pomazujes
I kalich mtjj sam stédie napliujes;
Nybrz pokudz stava mého zivota
Tva zprovodi mne mitost i dobrota
I budut’ v Pan¢ domu piebyvati
Po vSecken sviij vék jej ostavovati.

Bible kralicka 1582

1 Hospodin jest muj pastyt, nebudu miti zadného
nedostatku.

2 Na pastvach zelenych pase mne: k vodam tichym
mne piivodi.

3 Dusi mou ocerstvuje: vodi mne po stezkach
spravedlnosti, pro jméno své.

4 Byt mi se dostalo jiti ptes oudoli stinu smrti,
nebudut’ se bati zt¢ho: nebo ty se mnou jsi: prut
tvlij a hul tva, tot’ mne potésuje.

5 Strojis hojny stut pred obli¢ejem mym, naproti mym
nepratehim: pomazujes olejem htavy mé: kalich
muj nalévas az oplyva.

6 Nadto i dobrota a mitosrdenstvi tvé nasledovati mne
budou, po vSecky dny Zivota mého: a prebyvati
budu v domé Hospodinovu za dtouhé Casy.

Bible Melantrichova 1577

1 Pan zpravuje mne, a nic mi se nenedostane: na misté
pastvy tu mne posadil.
2 Nad vodou obziveni vykrmil mne, dusi mou obratil.

3 Provodil mne po stezkach Spravedlnosti, pro Jméno
SVeE.

4 Nebo bych pak chodil vprostied stinu Smrti, nebudu
se bati zlych véci: ponévadz ty se mnou jsi. Metla
tva 1 huol tva, tat’ jsou mne potésila.

5 Ptipravil jsi pfed obli¢ejem mym stul, proti témz
ktetiz zarmucuji mne. Namazal jsi Olejem hlavu
mou, a Kalich mij opojujici jak ptfeslavny jest?

6 A milosrdenstvi tvé ptjdet’ za mnou, po vSecky dni
zivota mého. A abych obyval v domu PANE,
v dlouhosti dnuov.



